DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006557

Mfr. No.: 84132

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Die Style: -

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 611760841323

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung
deines Matrizensets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle das Matrizenset immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Matrizenset aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Matrizenset vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Folge allen Richtlinien und Sicherheitsanweisungen des Herstellers.

Lagere das Matrizenset an einem trockenen, kithlen Ort, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um das Risiko von Unfallen zu verringern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung des
Matrizensets.

Stelle sicher, dass die Presse und die Matrize vor der Verwendung sicher montiert sind.

Uberschreite nicht die empfohlenen Lastgrenzen fiir deine Presse.

Versuche niemals, das Matrizenset zu modifizieren oder es fur nicht vorgesehene Zwecke zu verwenden.
Achte auf deine Umgebung und vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Matrizensets.
Verwende nur kompatible Komponenten mit dem Matrizenset, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Packe das Matrizenset aus der Verpackung aus.

o Uberpriife jede Matrize auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

Montiere die VollmantelGréendie in deine Wiederladepresse gemaRl den Anweisungen des
Presseherstellers.

Stelle die Matrize auf die richtige Héhe ein, wie im Handbuch der Presse angegeben.
Wiederhole den Vorgang fir die Nackengréendie und die Setzdie.

o

[¢]

o

2. Verwendung:

o Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und tberprifst.

o Verwende die VollmantelGréRendie, um die Hilsen zu vergroern.

o Folge den Richtlinien des Herstellers, um die Matrize korrekt einzustellen und die richtige GréRe zu
erreichen.

o Verwende die Nackengrofendie fur Hilsen, die in derselben Kammer verwendet werden.

o Verwende die Setzdie, um die Geschosse korrekt in die vergréerten Hllsen zu setzen.

o Stelle sicher, dass die Matrizen regelmaBig gereinigt und gewartet werden, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Teile des Matrizensets gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer madglich.
¢ Entsorge das Matrizenset nicht im Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
ergreife die notwendigen Vorsichtsmallnahmen, um dich und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu
schitzen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your die set. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care to avoid injury.

Keep the die set out of reach of children and pets.

¢ Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all manufacturer guidelines and safety instructions.

Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and damage.

Ensure that your workspace is clean and organized to reduce the risk of accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
¢ Ensure that the press and die are securely mounted before use.

Do not exceed the recommended load limits for your press.

Never attempt to modify the die set or use it for unintended purposes.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the die set.

Use only compatible components with the die set to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the die set from the packaging.

o Inspect each die for any signs of damage or defects.

Mount the fulllength sizing die into your reloading press according to the press manufacturer's
instructions.

Adjust the die to the correct height as specified in the press manual.

Repeat the process for the neck sizing die and the seating die.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them.

Use the fulllength sizing die to resize the brass cases.

Follow the manufacturer's guidelines for setting the die to achieve proper sizing.
Use the neck sizing die for cases that will be used in the same chamber.

Use the seating die to properly seat bullets into the resized cases.

Ensure that the dies are regularly cleaned and maintained for optimal performance.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the die set in household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Always prioritize safety and take the necessary precautions to
protect yourself and others while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3
DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de
dies. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el juego de dies con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el juego de dies en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

Sigue todas las pautas del fabricante e instrucciones de seguridad.

Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la oxidaciéon y dafios.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para reducir el riesgo de accidentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar el juego de dies.
Asegurate de que la prensa y el die estén montados de manera segura antes de usar.

No excedas los limites de carga recomendados para tu prensa.

Nunca intentes modificar el juego de dies ni usarlo para propdsitos no previstos.

Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas el juego de dies.

Usa solo componentes compatibles con el juego de dies para garantizar una operacién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desempaca el juego de dies del embalaje.

o Inspecciona cada die en busca de signos de dafio o defectos.

o Monta el fulllength sizing die en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la prensa.

o Ajusta el die a la altura correcta segun lo especificado en el manual de la prensa.

o Repite el proceso para el neck sizing die y el seating die.

o Prepara tus casquillos de latén limpidndolos e inspeccionandolos.

o Usa el fulllength sizing die para redimensionar los casquillos de latén.

o Sigue las pautas del fabricante para ajustar el die y lograr un dimensionado adecuado.

o Usa el neck sizing die para los casquillos que se utilizaran en la misma camara.

o Usa el seating die para asentar correctamente las balas en los casquillos redimensionados.

o AsegUrate de que los dies sean limpiados y mantenidos regularmente para un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable del juego de dies de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.



¢ No deseches el juego de dies en los residuos domésticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el DELUXE
3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones
necesarias para protegerte a ti mismo y a los demas mientras usas este producto.



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton
ensemble de dies. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours I'ensemble de dies avec précaution pour éviter les blessures.

Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Inspecte I'ensemble de dies pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Suis toutes les directives et instructions de sécurité du fabricant.

Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour prévenir la rouille et les dommages.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour réduire le risque d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation de I'ensemble de dies.

Assuretoi que la presse et le die sont solidement montés avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour ta presse.

* N'essaie jamais de modifier I'ensemble de dies ou de I'utiliser a des fins non prévues.

Sois conscient de ton environnement et évite les distractions pendant I'utilisation de I'ensemble de dies.
Utilise uniquement des composants compatibles avec I'ensemble de dies pour garantir un
fonctionnement sir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Déballe I'ensemble de dies de I'emballage.

Inspecte chaque die pour tout signe de dommage ou de défaut.

Monte le die de dimensionnement en longueur compléte dans ta presse de rechargement selon les
instructions du fabricant de la presse.

Ajuste le die a la bonne hauteur comme spécifié dans le manuel de la presse.

o Répete le processus pour le die de dimensionnement de col et le die de sertissage.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Prépare tes étuis en laiton en les nettoyant et en les inspectant.

Utilise le die de dimensionnement en longueur compléte pour redimensionner les étuis en laiton.
Suis les directives du fabricant pour régler le die afin d'obtenir un redimensionnement correct.
Utilise le die de dimensionnement de col pour les étuis qui seront utilisés dans la méme chambre.
Utilise le die de sertissage pour bien enfoncer les balles dans les étuis redimensionnés.

Assuretoi que les dies sont régulierement nettoyés et entretenus pour un fonctionnement optimal.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute partie endommagée ou inutilisable de I'ensemble de dies conformément aux
réglementations locales.



¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
¢ Ne pas jeter I'ensemble de dies dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Priorise toujours la sécurité et prends les précautions nécessaires
pour te protéger, ainsi que les autres, lors de ['utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE
3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il set di die con cura per evitare lesioni.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Ispezionare il set di die per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Sequire tutte le linee guida e le istruzioni di sicurezza del produttore.

Conservare il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine e danni.

¢ Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato per ridurre il rischio di incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando si
utilizza il set di die.

Assicurarsi che la pressa e il die siano montati saldamente prima dell'uso.

Non superare i limiti di carico raccomandati per la propria pressa.

Non tentare mai di modificare il set di die o utilizzarlo per scopi non previsti.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante l'uso del set di die.
Utilizzare solo componenti compatibili con il set di die per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

S unpack il set di die dalla confezione.

o Ispezionare ciascun die per eventuali segni di danno o difetti.

o Montare il die di dimensionamento a lunghezza intera nella propria pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Regolare il die all'altezza corretta come specificato nel manuale della pressa.

o Ripetere il processo per il die di dimensionamento del collo e il die di caricamento.

o Preparare i casi di ottone pulendoli e ispezionandoli.

o Utilizzare il die di dimensionamento a lunghezza intera per ridimensionare i casi di ottone.

o Sequire le linee guida del produttore per impostare il die per ottenere un dimensionamento
corretto.

o Utilizzare il die di dimensionamento del collo per i casi che saranno utilizzati nella stessa camera.

o Utilizzare il die di caricamento per inserire correttamente i proiettili nei casi ridimensionati.

o Assicurarsi che i die siano regolarmente puliti e mantenuti per prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali parti danneggiate o inutilizzabili del set di die in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile.



¢ Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e prendi le precauzioni
necessarie per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre sikker og effektiv bruk av ditt diesett. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid diesettet med forsiktighet for & unnga skader.

Hold diesettet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

¢ Inspiser diesettet for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Falg alle produsentens retningslinjer og sikkerhetsinstruksjoner.

Oppbevar diesettet pa et tart, kjglig sted for & forhindre rust og skade.

Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for a redusere risikoen for ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker diesettet.

¢ Sgrg for at pressen og diesene er sikkert montert far bruk.

Ikke overskrid de anbefalte lastgrensene for pressen din.

Forsgk aldri 8 modifisere diesettet eller bruke det til utilsiktede formal.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du bruker diesettet.
Bruk kun kompatible komponenter med diesettet for a sikre sikker drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Pakk ut diesettet fra emballasjen.

o Inspiser hver die for eventuelle tegn pa skader eller defekter.

o Monter full lengde stgrrelsesdie i din omlastingspresse i henhold til presseprodusentens
instruksjoner.

o Juster die til riktig hgyde som spesifisert i pressehandboken.

o Gjenta prosessen for nakke stgrrelsesdie og settedie.

o Forbered dine hylser ved a rengjgre og inspisere dem.

o Bruk full lengde stgrrelsesdie for a resize hylsene.

o Fglg produsentens retningslinjer for a stille inn die for & oppna riktig starrelse.
o Bruk nakke stgrrelsesdie for hylser som skal brukes i samme kammer.

o Bruk settedie for & sette kuler riktig inn i de resizede hylsene.

o Sgrg for at diesene regelmessig rengjgres og vedlikeholdes for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadede eller ubrukelige deler av diesettet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
e Kasser ikke diesettet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktemballasjen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Prioriter alltid sikkerhet og ta ngdvendige forholdsregler for & beskytte
deg selv og andre mens du bruker dette produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 6.5X55MM SWEDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6.5X55MM SWEDE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania zestawu matryc, aby zapewnic¢ ich bezpieczne i
skuteczne wykorzystanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj zestaw matryc ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

¢ Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i zwierzat domowych.

e Przed uzyciem sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta oraz instrukgcji bezpieczenstwa.

Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane, aby zredukowac ryzyko wypadkdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania zestawu matryc.
¢ Upewnij sie, ze prasa i matryca sg solidnie zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia dla swojej prasy.

Nigdy nie prébuj modyfikowaé zestawu matryc ani uzywac¢ go do innych celdw.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas uzywania zestawu matryc.

Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw z zestawem matryc, aby zapewnié bezpieczna obstuge.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Rozpakuj zestaw matryc z opakowania.

Sprawdz kazda matryce pod katem uszkodzen lub wad.

Zamontuj matryce do petnego wymiaru w swojej prasie do reloading zgodnie z instrukcjami
producenta prasy.

o Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci, jak podano w instrukcji prasy.

Powtérz proces dla matrycy do osadzania szyjki oraz matrycy do osadzania pociskéw.

o

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj swoje tuski, czyszczac i sprawdzajac je.

o Uzyj matrycy do petnego wymiaru, aby przeksztatcié tuski.

o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi ustawienia matrycy w celu osiggniecia
odpowiedniego wymiaru.

o Uzyj matrycy do osadzania szyjki dla tusek, ktére beda uzywane w tej samej komorze.

o Uzyj matrycy do osadzania pociskdw, aby prawidtowo osadzi¢ pociski w przeksztatconych tuskach.

o Upewnij sie, ze matryce sg regularnie czyszczone i konserwowane dla optymalnej wydajnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Recykluj materiaty opakowaniowe, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do odpadéw domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6.5X55MM SWEDE. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym
miejscu i podejmuj niezbedne Srodki ostroznosci, aby chronic¢ siebie i innych podczas korzystania z tego
produktu.



Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET:n. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa diesettiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele diesettid aina varovasti loukkaantumisen valttadmiseksi.

Pida diesetti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Sailyta diesetti kuivassa ja viiledssa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuusriskin vahentamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, diesettia kayttaessasi.
e Varmista, etta puristus ja dielaitteet on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja puristimellesi.

Al3 yritd muokata diesettia tai kayttaa sitd tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta hairiotekijoita diesettia kayttaessasi.

Kayta vain yhteensopivia komponentteja diesetin kanssa turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Purkaa diesetti pakkauksesta.

Tarkista jokainen die mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Kiinnita tayspitka kokoamisvaline puristuslaitteeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Saada die oikealle korkeudelle puristimen kayttdohjeiden mukaisesti.

o Toista prosessi kaulakokoamisvalineelle ja istutusvalineelle.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Valmistele messinkikoteloita puhdistamalla ja tarkistamalla ne.

Kayta tayspitkaa kokoamisvalinettda messinkikoteloiden koon muuttamiseen.

Noudata valmistajan ohjeita die:n asettamiseksi oikean koon saavuttamiseksi.

Kayta kaulakokoamisvalinetta koteloihin, joita kdytetdan samassa kammiossa.

Kayta istutusvalinetta laukkujen oikeaan asentamiseen koon muutettuihin koteloihin.
Varmista, etta die:t puhdistetaan ja huolletaan sadnnéllisesti optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kayttékelvottomat diesetin osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
« Al3 havita diesettia kotitalousjatteiden mukana.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET:lle. Aina turvallisuus etusijalle ja ota tarvittavat varotoimet
suojellaksesi itsedsi ja muita tdman tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid diesetet med omsorg for att undvika skador.

Hall diesetet utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Inspektera diesetet for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Folj alla tillverkarens riktlinjer och sakerhetsinstruktioner.

Férvara diesetet pa en torr och sval plats for att férhindra rost och skador.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att minska risken for olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander diesetet.
Se till att pressen och dieset ar ordentligt monterade innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade belastningsgranserna for din press.

Forsok aldrig att modifiera diesetet eller anvanda det for oavsiktliga andamal.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander diesetet.

Anvand endast kompatibla komponenter med diesetet for att sdkerstalla saker drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Packa upp diesetet fran férpackningen.

Inspektera varje die for eventuella tecken pa skador eller defekter.

Montera fullldngds storleksdie i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesetet till ratt hojd enligt pressmanualen.

o Upprepa processen for neck sizing die och seating die.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina hylsor genom att reng6ra och inspektera dem.

Anvand fulllangds storleksdie for att aterstalla hylsorna.

Folj tillverkarens riktlinjer for att stélla in diesetet fér att uppna korrekt storlek.
Anvand neck sizing die for hylsor som ska anvandas i samma kammare.
Anvand seating die for att korrekt satta kulor i de aterstallda hylsorna.

Se till att dieset rengdrs och underhalls regelbundet for optimal prestanda.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

o Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara delar av diesetet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.
e Kasta inte diesetet i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med DELUXE
3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Prioritera alltid sakerhet och vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder for att skydda dig sjalv och andra nar du anvander denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho sady
matric. Pfed pouZitim si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se sadou matric opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte sadu matric mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte sadu matric na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni instrukce.

Skladujte sadu matric na suchém a chladném misté, abyste predesli rzi a poskozeni.

Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté a organizované, abyste snizili riziko nehod.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pri pouzivani sady matric noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrannych bryli a rukavic.
o Ujistéte se, ze je lis a matrice bezpecné upevnény pred pouzitim.

Neprekracdujte doporucené zatizeni pro vas lis.

Nikdy se nepokousejte upravit sadu matric nebo ji pouzivat k nedmysinym Gcéeldm.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani sady matric.

PouZzivejte pouze kompatibilni komponenty se sadou matric pro zajisténi bezpeéného provozu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Rozbalte sadu matric z obalu.

Zkontrolujte kazdou matrici na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad.
Upevnéte die pro pIné rozméry do vaseho lisu podle pokyn( vyrobce lisu.
Nastavte die na spravnou vysku podle specifikaci v manudlu lisu.
Opakujte proces pro die pro rozméry kréku a die pro sezeni.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Pfipravte své naboje tim, Ze je vycistite a zkontrolujete.

Pouzijte die pro pIné rozméry k pfeformatovani nabojnic.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni die, aby bylo dosazeno spravného rozméru.
Pouzijte die pro rozméry kréku pro nabojnice, které budou pouzity ve stejné komore.
PouZijte die pro sezeni k spravnému usazeni projektild do preformatovanych nabojnic.
Ujistéte se, Ze jsou matrice pravidelné Cistény a udrzovany pro optimalni vykon.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné ¢asti sady matric v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte obalovy materidl, kde je to mozné.
* Nepokladejte sadu matric do domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc se obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu
vaseho produktu.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X55MM SWEDE 3 DIE SET. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a pfijméte nezbytna opatfeni k ochrané
sebe a ostatnich pfi pouzivani tohoto produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

